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Miitercimin Takdimi

Batidaki bilim adamlari, dogu’nun dini, maddi-manevi kuitir{,
tarihi ve dilleriyle mesgul olmuglar ve bu alanda pek gok yazili nes-
rivat ortaya koymuslardir. Bu gahsmalar daha ¢ok 18 ve 19. asir-
larda yogunlasmustir. Ozellikle bu yogunlasma déneminde yazilip
nesredilen kitap, makale ve daha baska arastirma yazilarina bakil-
difinda islam’a ve Islam kiiltiiriine karsi her zaman objektif davra-
nilmadigi belirgin bir sekilde géze garpmaktadir. Calismalarin bii-
yitk gogunludu Islam kiiltiiriiniin kendinden 6nceki Hristiyan ve
Yahudi kiltirinden etkilenerek iktibas yapildigi vurgusunu tasi-
maktadir. Bu durum adeta bu hususlari arastiran ilim adamlan igin
bir ényargi olmustur. Sé6z konusu 8nyargilarini gergeklestirmek igin
bir hayli performans harcamiglardir. Ancak buna mukabil insafli
olanlar da mevcuttur.

Islam hakkinda yazi yazan ve fikir beyan edenlerin en meshur
ve 6nde gelenlerinden birisi de Macar asilli ve ayni zamanda Muse-
vi olan Ignaz Goldziher'dir (1850-1921). Goldziher, kendinden &n-
ceki mustegriklerin fikir ve diistincelerinden de faydalanmak sure-
tivle bu alanla ilgili dort kitap ve ylizlerle ifade edilebilen makaleler
yazmistir. Yazdigr makalelerin genelinde, Mislimanlarin o giline
kadar sahip oldugu dini kiitliriin ve medeniyetin Hristiyan ve Ya-
hudi kiilttirlerine borglu oldugu ana temasina yer vermistir. Bu ba-
kimdan bu tiir calismalardan istifade edilirken ihtiyatia yaklasmada
fayda vardir.

Goldziher'e ait olan makalelerden biri de “Neutestamentliche
Elemente in der Traditionslitteratur des Islam” bagligiyla 1902 vyi-
linda yayinladidi ve bizim terciime ettigimiz calismadir. Bu makale-
nin terclime edilis sebebi, sadece ilmi kaygilara dayanir. Bu neden-
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le Goldziher'in makalede ileri slirdiigl fikir ve goériislere tamamiyle
katimadigimizi agikca ifade etmek isterim. Ayrica bu makalede
iddia edilen gériis ve disiincelerin isabetli olup olmadi§ini belirte-
rek tenkit ettigimiz bagka bir makalemizin galismasini halen siir-
dirmekteyiz. Simdi s6z konusu makalenin terciimesini okuyucunun
istifadesine sunuyoruz,

kK kK

HADiS KULTURUNDE YER ALAN INCiL PARGALARI"

“Muhammedanischen Stutien” (islami Arastirmalar)imin (bkz.
382-400) (ikinci kismina yapilan “Hadis ve Yeni Ahid” baghkli bir
ekde, Yeni Ahid‘in 6gretilerinin Hadis Edebiyatinda Muhammed’in
sdzleri olarak zikredildigi, hatta Yeni Ahid’e 6zgli ifade tarzlarinin
Peygamber ve arkadaslarinin sézlerine karistinldidi ve buradan
Islam‘in din diline yerlestikleri fenomenine dair bazi érnekler bir
- araya getirilmigtir. Qzellikle hatirlatiimasi gerekir ki, Vaterunser
(Ba;bamlz) Muhammed tarafindan 6gretiimis bir dua olarak gosteri-
lir.

Bu denemeyle konunun incelenmesi bitmis olarak gériilemez.?
Ayni seyi simdiki makalemiz hakkinda da sdyleyebiliriz ki, onda da
dini edebiyat tarihinin bu bolimiiniin aydinlanmasi igin diger bul-
gulari sunmaya galistik. Bununla biz, 6gretici sdzlerin ve karakte-
ristik deyimler gercevesinde hareket etmekteyiz, Bay René Basset,
glizel ve basarih bir sekilde bu meselenin diger bir yoniine dikkat
cekmistir. O, bunu Busiri’nin meshur kasidesi {izerindeki galisma-
sindan istifade ederek, kadim Hiristiyan edebiyatindan islam’in
peygamberlik 6gretisine eklenen kisimlar oldugu hatta “Salutatio
angelica”nin da Muhammed’in biyografisine girdigini gostererek

* Bu makale, 1902 yiinda Oriens Christianus'ten (s.390 -397) iktibas edilerek
“Neutestamentliche Elemente in der Traditionslitteratur des Islam” adyla
Gesammelte Schriften, (IV, 315-322)'de yaynlanmugtir. (mitercim)

! wvaterunser”, Hristiyanlara ait Incil’de gecen ‘Babamiz’ anlamina gelen.Fatiha'ya
benzetilebilen bir duadir. Bkz. Matta, 6§ 9-13. (mitercim) )

2 Bagka 'yerde “Vaterunser” (en azindan onun bir bdlimii) Musa'ya ithaf edilir.
“Ka’bu’l-Ahbar (sunlart) bildirir: Musa’nin nail olamadigt doért dyet Muhammed’e
verilmigti ve Musa da Muhammed’e verilmemis bir dyete nail olur... Yalniz Mu-
sa'nin nail oldugu ayet sudur: < ot dal 0a (55 JS () 5 dde Loali g Ly gl & clasdill 2l 5 Y gl
Jad il bl jaally elally ¥ty deally dllally bl y oY1y <oKW YEy Allabim, kalbimize Sey-
tan”i sokma, bizi ondan ve her tirld felaketten kurtar. Cink{ hikimraniik, ebe-
diyet, saltanat, miilk, hamd, diinya, gbkyiizii, sonsuzluk ve ebediyet senindir.”
el-Sa’réni, Kesfu'l-Gumme an cami'il~-Gmme (Kahire, 1281) , I, 402.

Bay Giuseppe Gabrieli de el-Burdatan adl arastirmasinda daha 6ncekilerden yalniz
birini segerek ornek vermistir. Ovvero I due Poemi arabi del “Mantello” in lode
di Maometto, Firenze (Biblioteca scientifico-religiosa), 1901, s.119-121.
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yapmgtir.*

1. Aise, esinin adina “cennetin kapisina slirekli vurun ki, size
acgllsin” nasihatini aktarir. O, bu siirekli vurmadan acikmak ve su-
samak (gok orug¢ tutmanin) anlasilmasi gerektigine dair Muham-
med’in mufassal izahini ilave eder.® Siiphesiz burada Muhammedi-
ler 6nce Matta 787'yi alip kendi tarzlarinda acgiklamislardir. Hicri
ikinci ylzyiin ilk yansinda yasayan didaktik bir sair, climlenin ilk
béliimiinde iktibas yapar: “Kim ne isterse ona verilir ve kim kaptyi
agmak isterse, o acilir.”® Daha sonraki bir s{fi siirine bakiniz:” “Ka-

-

ptyi birazcik cal, belki agilir” .z <l Ja ;348 Gl e @l

2. Beyhaki’'nin Suabu’l-fmén adli eserinde ~Abdullah b.
Mes’ud’un (Muhammed'’in sahabisi, v.32h.) su 6gudl yer alir: “Kim
hirsizlarin erismemesi ve giivenin yememesi igin hazinesini gokyl-
ziine koymaya muktedir ise bunu yapsin. Zira her insanin kalbi
hazinesi ile beraberdir.” gasalll Ay ¥ Cus slaadl A6 38 Jray o 2S0a plliad 0
23S a5l S Gl i Jrislh e sull G Y5 Bu $62° Matta 6 § 20-21'in ter-
ciimesinin aymisidir. Ozellikle de Markus. 12 § 33-4. -Henry
Preserved Smith‘in® gdsterdigi gibi, Kur'dnin 2 § 104. ayetinin ko-
nuyla ilgisi yoktur.®

3. Muhammed’e isnat edilen bir beyanda: “Ben diinyay! imar
icin degil, bilakis tahrip/yikmak icin gonderildim.” alsWall o oy Cfiay M3
L3 leny i 5621, Matta 10 § 34'tn yanlis bir yankisi gibi géziikii-
yor. Miislimanlar bundan bagka, peygamberlerinin Tevrat'ta “sa-
vaslgle kavga peygamberi” deldiy JElIl 5 sifatinin oldugunu séyler-
ler. )

. “Muhamimedanische Studien”in 1, 219'da hadis rivayetinin
bir terciimesinde bildirilir ki, Yahudiler, Hiristiyanlar ve Muham-
med’e inananlar g sinif isciyle mukayese edilirier. Bunlardan biri
6glene kadar, digeri ise 6glen sonuna kadar galismakta ama ucret-

4 La Bordah ... Poéme en I'honneur de Mohammed traduite et commentée, par R.

Basset (Pans, 1894), ozellikle s.55, 66 ve daha bagka yerlerde.
5 el-Gazali, Thyasinda (Kahire, 1289), III, 81, iistte: dJsi puhe 8 Jpay Ginacs @l Ll Akl 0
S_,&};!bdud\allub&_py»uﬁuﬁ:eﬂc_uuﬂlub&)slwl

& Sa(ih b. Abdulkudd(s, Hikmetli sézleri, benim taksimatima gére nr:27,
(Transactions of the IX th Congreess of Orientalists, - Londra, 1892- II, 115 (st-
te; 123).

7 el-Yafif, Ravdu'r-reydhin (Kahire, 1297) 53, 12.

8 Damirf’de, u=s« ‘den bak. II, 46, 1284 bask.

° The Bible and Islam, 146. A

10 Monabaz'dan bkz. nwnb nmui 1, Talm. Bab. B. Bathra Ila, yine IV, B. Ezra 7 §
77. Hahamca tabirlerin asillarni (izerine bak. M. Schreiner, Die jlingsten Urteile
iber das Judentum (Yahudilik (izerine en geng kanaatler), (Berlin, 1902), 29,

1 (Jsti'l-gabe, V, 135, 10.

12 Mufidu'l-ulim ve mubidu’l-humdm (Kahire, 1300), 34, 6. asadida
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lerinden vazgegmektedirier. Bu arada tglinci sinif (isgiler ise) gi-
nes batincaya kadar galisip biitlin {icreti alabiliyorlardi. -Gdériiniise
gére Matta 20'deki misalin bir varyanti(dir).*?

5. Leys b. Siileym’in haberine gore, Kabe’'de bulunan Inciller-
deki hatirlatmalardan.miitesekkil olan tas yazit su sézlerle bitiyor:
“Siz kétlliik islediginiz halde, sanki iyilik islemigsiniz gibi miikéafat-
landirimak istiyorsunuz <=l &l e iy ¥ WS, Bu sanki dikenlerden
izim yemek gibidir.”**, Matta 7 § 16. Arap didaktik siirinde*® e-
peyce mevcut olan bu misalin yayginhg: konusunda daha baska
ispatlar da getirilmistir.*® Baska bitki isimlerinin kullaniimasiyla da
taklit (takip) edilmistir. "Sanki birisinin dikenden taze hurma ye-
meyi iimit etmesi g{bl” s Lk ) gruase (o (iaa 17

6. Hem ser‘an verilmesi gereken zekatin, hem de kisinin kendi
karariyla verdigi sadakalari gbéniil nzasi ile ot b vermesi
gerektigi, pek gok hadis metninde vurgulanmaktadir. Sadece bu
sekiide verilen sadakalar Allah’in rizasina mutabik diiger,. rahmete
ulastinr ve cennete gétiriir. Ornedin ... Lol doo gl ge O #la Lo uad
4l Ly Ayb 5550 Jkely ¥ Muhammed 8gretir ki: “Her kim géniil.
hosnutiugu ile bir sadaka verirse, bu verene ve alana rahmettir; o
iy inall &5 il Cub 5 duke Jeel?¥, Ali'ye isnat edilen bir sézde, o
zekati sbyle Ogretir: “Zekat, namazla birlikte kurban(a es) olarak
Mislimanlara farz kiinmistir; her kim bunu daha once goénil
hosnutiuguyla verirse, bu onun igin bir kefarettir ve bdyle devam
ediyor”?® Bu sézlerin hepsinde Islam’in renginde aksediyor hiikiim
11, Korintliler 9§7: 1Aapov yap 8oTnv ayana o 8gog?

7. Ibn Abbas’in su sézii 1. Selanikliler 5 § 21 ile baglantihdir??:

13 Bkz. Wellhausen in Theolog. Literaturzentung, 1892 c. 204.

% ibn Hisam, 125, 2.

!5 salih b. Abdulkuddds, nr.16, Maverdl de ondan iktibas eder, Edebu’d-dinya ve'd-
din (Ist.1304), 325, 3; Nuveyri, Leidener Hdsch.(yzm)nr.2b, miiteak. 115.

18 Der Diwan des ... Hutej’a 236 (= ZDMG XLVII, 192). (Zeitschrift der Deutschen
Maorgenlandischen Gesellschaft / Alman Sarkiyatgilar Cemiyeti Mecmuasi. miter-
cim).

- milinmeven sair, Maverdi, a.g.e., 179 (satir:)5.

% Eb{i Davud, Siinen, 1, 44 altta.

¥ ibn Halhkan’da Hisam b. Urve’ ye bkz., nr.785 (Wustenfeld bask. IX, 111 Ustte).
Bk7. A'ta Hamdin misrast, Ag. V, 154, 19, Sty &l b 8y uwm.\x_h

" Ncheu'l-belaga (editor. M. Aoaun, Beyrut, 1307), 228 altta.

Bkz. in der judischen Litteratur Testam. XII Patr. Zebulun 7. Daha sonraki bir
midracda: Elijah( rabbah. Editéri M. Friedmann, 144) YAwTn OTR g
DY PRYVWSR DTN WY e Printattzin SN

{II. Kerintliler 9§7'nin Tirkge'deki anfami su sekildedir: “Isteksnzce ya.da zorlaymrs
gibl d\_gxl herkes vuregmde niyet ettlgl gibi versin. Cunku Tanr/ sevmgle veren/
sever. ",muteram) N

1 selan r<hler 5§21 Turkge anlaml soyledlr “Her §ey| smaym Iyl olana smeIkl“
[REIRSIPIOIEN (HlUEel’Clm) SIE mearye TN e RPN S S
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dhal {8 S e 15388 sy o) 00 SS! A “flim, sayilmayacak kadar fazladir;
dyleyse her seyin en iyisini alin,”?3

8. Islam’in incil'den veya Incil'in tesirinin bulundugu sézlerden
alip, Allah’in Isa'ya vahyettiklerinden olarak kabul edilen iktibaslar-
dan ayn ele alinmalidir. Bunlar Islam’in eski edebiyatinda yodun
olarak bulunur ve bazen Incil'den pargalarla mutabiktir. Codu za-
man da habercilerin uydurmalaridir.?* Zaman zaman da gercek
incilin 6ziine, asil metinlerde gegmeyen sozler de eklenmistir.?®
Bazi gegerli sayilmayan seyler de muteber olarak kabul gérmeyen
incil yazilarindan alinarak belgelenmis olmalidir. Dikkatli inceleme-
de, bircok yanlis anlamalara rastlanir. Séyle ki, Allah’in Isa’ya vah-
yi olarak su gédsterilir: “Biitlin insanlan {zerinde tasiyan yer gibi
yumusak, akan su gibi cémert ve karaya da denize de dogan gii-
neg ile ay gibi merhametli ol.” Jes3 (a V1S alall 8 oS 22l e ol A U
oadlls 5l o plallay il (uallS dan il 5 (gl cLallS cladl 3 2Ll 26 Aslinda son
kelimelerin yerinde =Wl Ll = “iyi ve facir olanlar lizerine” olacakti
(Matta 5 § 45). (Deniz anlamina gelen al-Bahr séziiniin aksine)
hem temiz ve sugsuz ve hem de kita (kara pargasi) anlamina gelen
al-barr s6zi daha gok kita olarak algilanmis ve bunun antitezi olan
deniz s6zli sonradan eklenmistir. Ama ayni zamanda yukaridaki
.50z ile alakali olarak dogru okunus bigimi de muhafaza edilmistir.

Béylesi iktibaslarin® genel karakteri hakkindaki tasavvuru,
kendisinde Tevrat'tan ve “eski vahiy”den &3l =l iktibaslar sunulan
ibn Miskeveyh'in®® Kitab-1 Cavidan’inda bulunan asadidaki parga
vermektedir; Isa’ya atfen: _SI g i Mad di I eladall (il ae maall Ji g
il 8 aa jeal fglaad S J8 Gap plakall W oy plabiall Gadlas (3 4 pus Ol MAllah
katinda &limlerin en igrenci san ve séhrete diliskiin olanidir ki,
boyleleri meclislerde kendilerine seref konudgu olarak biyiklerin
yaninda yer ayrilmasini ve de ziyafetlere davet edilmesini isterler.
Gergek odur ki, béyleleri bu diinyada miikafatlarint almakla acele
etmislerdir.” (Hayal meyal animsanan sézlerin karistirlmasi Mat-
ta'nin bablarindan 23 § 6; Markus 12 § 39, Matta’nin son séziinid
iceren bablan 6 § 2 ve devami).

incil'deki meseleler, zaman zaman hadis seklinde bildirilmistir.

23 gl-Cahiz'da, Kitabu'l-Beyan ve't-Tebyin (Kahire bask.), I, 151.

% Bkz. Z.D.M.G., XXXII, 352.

2 Mesela; Abhandlungen zur arab. Philologie (Arap gramerinde ilmi tetkikler), II,
Basta XXXI Evangelislerin_(icilsel) yaklagimi.

26 Mufidu’l-ulim, 120.

¥ Bkz. ZATW, 319 Ann.; WZKM, XIII, 45. .

28 Hschr. (yazma), der Leidener Universitatsbiblioth (Leldener Uni. Kﬂtﬂphanesi)
Warner nr. 640, p. 149, T
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Mesela Matta 4 § 5-7'nin icerii Ebl Hureyre hadisi®® béyledir:
“Seytan Isa'ya gelerek ona soyle dedi: Sen hakikati sdyliyorsun
dyle degil mi? (&= &) Isa, elbette diye cevap verdi. Bunun
izerine Seytan dedi ki: Oyleyse su dadin tepesine ¢ik ve kendini
asadlya at. O zaman Isa sdyle cevap verdi: Yaziklar olsun sana,
Allah: Ey Ademodlu, kendini felakete siiriiklemekle beni deneme,
clinkii ben diledigimi yaparim, demedi mi?” -Baska bir rivayette®
iblis der ki: “Sen, Allah‘in karar verdi§i hicbir seyin bagina
gelmeyecegini iddia ediyorsun degdil mi? Oyleyse kendini bu dagin
tepesinden asadiya at; eger senin sag salim kalmana karar
verildiyse, o zaman kalacaksin.” Bunun (izerine Isa sbyle cevap
verir: “Seni melun! Insanlan denemek Allah’a yarasir, ama Allah’i
denemek insanlara yaragmaz.”>!

9. Daha onceleri bir araya getirilmis olan Muhammedi hadis
edebiyatinda zikredilen giizel sézlerin Incil‘den esinlendigi noktayi
nazarindan hareketle, bahsedilen darbi mesellerden birkag 6rnek
daha verelim: sledl @ssle A Uga S G Adl 435 M 4ke 2 0 “Kim zenginle-
rin- ziynetine g6z dikerse, Allah katinda asagilanir (deder veril-
mez).”*?- Bunlar, Matta’nin bablarindan 5 § 19 alinmis olmali:
eAayioTog ...kAnBnosral ' :
gv TN BaociAsia TwV oupavwyv .33

Habes krali (Necasi), Muhammed'in elgisine séyle der: UL Y4,
A gl 5 gl Jaal Ul 81 Sa a5y Gl 0 48 “Eder ben kraliyette olmamis ol-
saydim, ayakkabilarint tagsimak ve ayaklarini yikamak icin ona gi-
derdim.”* Matta 3 § 11 ile karsilastir: Ta unodnuata Baoracar .>°

Rum kayserinin (Jis), kendisine Muhammed’den haber veren
Eb( Sifyan ile yaptigi konusmanin sonundaki su sézleri de bu
climledendir: 4w Jueli sxie ) Casly 0ls ool Cnf le o ol Taa S 28

2% Egani, XVII, 28,718 ve devami.

30 Maverdi, Edebu’d-diinya ve'd-din, 10, 1 ve devam.

31 penemek kavrami, birinci rivayette b ile ifade edilmektedir: 4 ¢S (5 Y 2l o
Uil L Ja8l Bagka birinde s ile ifade edilmektedir, VIII: _ass of all Galy sdie 585 & f
4, Bu kavram igin Gglinch bir ifade ise w» dir. Mesela, JSsilly 4 o5 03 1 “Tevekkill
vesile yaparak Allah’t sthamak mi istiyorsunuz?” (Ibnu‘l-Kayserani, de Jong bsk.
50, 14).

32 Taberani, el-Mucemu’s- sagir (Delhi bsk.), 222, 3.

33 Matta 5 § 19'un Tirkge terciimesi séyledir: “Bu nedenle, bu buyruklarin en kii-
cuiklerinden birini kim gigner ve bagkalarina dyle yapmayi éretirse, géklerin e-
gemenliginde en kiicik sayiacak. Ama bu buyruklan kim yerine getirir ve bas-
kalarina dgretirse, gokierin egemenlidinde biyiik sayilacak.” (miitercim).

3¢ Misned, Ahmed b. Hanbel, I, 461; Eb( Davud, Stnen, II, 45.

35 Matta 3 § 11 in Tlrkge cevirisi $dyledir:"Gerci tevbe icin su ile ben sizi vaftiz
ediyorum; fakat benden sonra gelen, benden daha kuvvetlidir; onun cariklarini
tasimaya ben layik dedilim; o sizi Ruhukudis ile ve ates ile vaftiz edecektir.”
(mitercim). :
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“Eder sen bana dogruyu soylediysen, ayaklarimin altindaki bu al-
keye o galip gelecektir ve ben o zaman onun ayaklarini yikamak
iin yaninda olmay: isterdim."”3®

*kk

Terciime Hakkinda Kisa Bir Degerlendirme

Yukarida terciimesi yapilan makalede Goldziher, Islam kiiltiiri
olugurken Hiristiyan ve Yahudi kiltiiriintn tesiri altinda kaldigi fik-
rini ileri siirmiis ve bu distincesini destekledigine inandigi bazi 6r-
nekler vermistir. Ancak verilen érneklere bakilirsa bu fikrinin sag-
lam dayanaklari olmadigi goériiliir. Zira bazi kelime veya kavramla-
rin birbirine benzemesi, her zaman birbirinin aynisi veya birbirin-
den etkilendigi anlamina gelmez. Kaldi ki semavi dinlerin kaynadi-
nin bir olmasi hasebiyle bir dindeki séylem ile dijer dindeki séyle-
min benzesmesi tabii karsilanmalidir. Bu durumu istiinlik ya da
benzer bir seyle aciklamaya kalkmak taassuba dismek olur ki, bu
da insani ilmi kaygidan farkli mecralara atmasina neden olur. O
halde dini edebiyat ve kiiltirii hakkinda degerlendirme yapilirken
cok daha titiz ve dikkatli olunmasi gerektigi unutulmamalidir.

36 Egani, VI, 95, 17. “Ayak yikama” saygi ve alcakgdniilliiligiin ifadesi; Taberi, I,
1064 son satir. Agiklamayi nazar dikkate alm., LA &, dan bak, XIX, 59 (ortada),
orada misafirperverlik, “basin yikanmasi” ile gosterilir (ifade edilir); <l J e 453
43y, ol 8 ciualy 4l -Ornek olarak Telmud‘da “Kisinin banyo takimlarini pesinden
tagima” boyun egmenin sembollidir. B. meg'ia 412, 'Erubhin 27 b.



